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U cmerno. [Jaa onycaHUd MOHATHUS J1t00068b MPEACTAaBUTEAN PYCCKOM KYABTYpPbI dallle
obpararTca K 0CsI3aeMbIM M HarASIHBIM IIpeaMeTaM, a TYPKMEHCKOH — K YyBCTBEH-
HO BOCIIPHHUMAEMbIM IBA€HUIM.

2. [Iag TYPKMEHCKHUX ITapeMHi B OOABIIEH Mepe XapaKTepHa OIEHOYHOCTH BOC-
OIPUATHS IeHCTBUTEABHOCTH, TOT/Ia KaK PYCCKHE KPbIAaThle BhIPaKEHUS 3aKAIOYAIOT B
cebe coBeT uUAM peKoMeHpaaluw. Tak, B mocaoBulle Gizlin séygi — gorkli, dsgdr séygi —
merkli (TatiHag A1000Bb KpacHuBa, a sBHAS y?KacCHa) OOIIPAETCS OTCYTCTBHE BHEITHUX
OpPOsIBAEHUH AI0O0BHOTO 4YyBCTBa. BrIpaxkeHue Adam séygi basgancagyna miintip,
Yagsyzada bolup biler (BarobAeHHBIH ITOXOXK Ha aHTeAa: OH KaK OYATO IIABIBET IIO
AECTHHIIE) IPUIAET POMAHTHUYECKOMY YyBCTBY DAEMEHT CBEpPXbeCcTeCTBeHHOCTH. [lo-
[N00HasT COOTHECEHHOCTDb MOHATHH IPUCYTCTBYET U B PYCCKUX KPbIAATBHIX BhIPAKEHU-
ax (Ayuwe He umems cepoya, uem 8 Hem He umems sarobsu K Hapody; C nrobossro ees-
de npocmop, co 310m 8e30e mecHOoma), OMHAKO dYallle BCEro OHHU SBAGIOTCH MeHee
9KCITPECCUBHBIMHU I10 CPABHEHHIO C TYPKMEHCKUMHU TapeMUSIMH.

3. IToArCceMaHTUYHOCTb IIOCAOBHIL O AIOOBH, YTO CBOMCTBEHHO MHOI'MM KpblAa-
TBIM BBIPAXKEHUSM KaK H3 PYCCKOTO, TaK U TYPKMEHCKOI'O0 HNapeMHOAOTHYECKHX
doHmoB. Peyr naeT He TOABKO O POMaHTHYECKHX YyBCTBaX, HO U MPOSIBACHUAX H00-
POZKEAaTEeABHOCTH.
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OTAHUYHS MEXIY BPHTAHCKHM H AMEPHKAHCKHM AHT'AHHCKHM
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YupexaeHnue obpazoBaHuA
«[OMEeABCKHIH roCyZAapCTBEHHBIH MEAHIHHCKHH YHHBEPCHTET
r. F'omeas, Pecnyboauka Beaapycs

Beeodenue

CoraacHO MHpPOBOM cratucTuKe 3a 2021 r., cefiyac roBopdT Ha aHTAHNCKOM
g3bIKe TpuMepHO 1,35 MApA 9eaoBeK Bo BceM Mupe. 1o 17 % HaceaeHud mupa. He-
CMOTpPsI Ha OOABIIIOE KOAWYECTBO HOCHTEAEH, MIPH H3yYEHUH AHTAWHCKOIO S3BbIKa Yy
HaYWHAaIONINX BO3HUKAET pan TpyAHocTeir. CAOKHOCTDH 3aKAKOUAETCsS B TOM, YTO aH-
TAMHCKUY S3BbIK UMEET Pa3sAuYHbIE JUAAEKTBI — OPUTAHCKUH aHTAUHCKUN U aMepU-
KaHCKHUH, He YYUTBbIBasd aBCTPAAHMMCKUI U I0KHOA(PUKAHCKHHE AUAAEKTBI. YTOOBI
n3bexkaThb HEAOBKOH CHTyallMH W HE 3a[eTh YyBCTBa HOCHUTEAS S3bIKa, HEOOXOIMMO
3HaTh, KAKHE CAOBA Pa3AHMYaIOTCS II0 CMBICAY U IIPOM3HOIIEHHIO B AMepHUKe U Bean-
KOOpUTAHUH.

B CHIA ucnioansyioT npenaor «through», KoTopbIfi 03Ha4YaeT «I10, BKAIOYUTEABHON.
Hanpumep, «The rock band concert is showing July through August». B Bpuranuu
€ro 3KBHBaAeHTOM cAyKHT «from July to August», HO IOHATH MOXKHO IIO-Pa3HOMY.
KoHIlepT mpomanTcs 10 KOHIIA aBIryCTa MAHW TOABKO OO0 Hadasa? YToObI He IIonacThb B
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3aTpyOHUTEABHOE ITOAOKEHHE, IpaBUAbHee Oyaet cka3arth: «The rock band concert is
showing from July to the end of August».

Enre B mmIKOoA€ IETH MOTAW CTOAKHYTBCS C pa3HHIEH MeXAy OPpUTAHCKHM U aMe-
pUKaHCKUM aHraudickuMm. Ecam B Beankobpuranuu «mapd» mepeBoadaT Kak «scarb,
TO B AMepuke ropopsat «muffler. «Paciucanne» B CoequHeHHBIX llITaHax Ha3bIBaeT-
ca «schedule», a B Auramm kKyga mpomle «timetabler. TpyaHocTH BO3HHKAIOT B TOM
cAydae, €CAW OOHO CAOBO HMeeT HECKOABKO [Apyroe 3HadeHHe. Kak, Hampumep,
«chips», kotopoe xxurean CIIIA ob6o3HaAYaIOT KaK «:KapeHHas Ha CKOBOPOEe KapTOII-
Ka», OAS ITPUBBIYHBIX YHUIICOB €CTh CBOE Ha3BaHME «Crisps», y OPHTAHIIEB Ke Kap-
ToIIKa (ppH HOCUT HazBaHue «ries», «chips» — uurncel. [lepenHO0 YacTh aBTOMOOH-
A — KamoT — B Amepuke HasbIBaloT «<hood», B To BpeMs Kak B BeAnkoOpUTaHUHU
A 0003HAYEHUd HCIIOAB3YVIOT CAOBO «bonnetr. Cioma Xe MOXKHO OTHECTH U TaKue
napsel CAOB, Kak trunk (am.) — boot (6pur.) (kanot), truck (am.) — lorry (6put.) (rpy-
30BOH aBTOMOOUAB).

B mpumep MOXKHO HPHUBECTH €Ille COTHU IIOJOOHBIX CAOB, HO 3TO AUIIL YacTh
pasAnynil MeXAay aMepHUKaHCKUM U OpPUTAHCKUM AHMaseKTaMHU. PasHHIa HIpPHUCYT-
CTByeT B (DOHETHKE IIPH IIPOU3HOLIEHUH OJHHUX U TE€X K€ CAOB, B I'paMMaTHKe, IIPU
5TOM aMepPHKAaHIbI CTapaloTcsd NPUAEPKUBAIOTCA 00A€€ 9KOHOMUYHOI'O HaIIMCAHU,
B YIIOTPEeOAEHHUM HEKOTOPBIX CAOB U T. II.

Ilens

BBIICHUTH OTAMYNA MEXKAY ABYMS OUAAEKTaMU aHTAUHCKOTO f3blKa — OpuTaH-
CKUM U aMEePHUKaAHCKHM.

Mamepuan u memoosL uccnedoeaHust

B xome mpoBeneHHOTO UCCAEIOBAHUS ObIAN HIPUMEHEHbI CPaBHUTEABHBIH U COIIO-
CTaBUTEABHBIH METO/BI, a TAK¥XKEe aHAAN3 HAYIHO-HUCCAENOBATEABCKOH AUTEPATYPHI 110
JaHHOH TeMe.

Pe3ynomameul uccnecoeaHust U ux oocyxiycoerue

Opgpoezpadpus u epammamura

Opdorpacus aMeEpPUKAHCKOTO U OPUTAHCKOTO aHTAMNMCKOTO HECKOABKO Pa3HUT-
cda. AMepUKaHIIaMH HEIIPOU3HOCHUMBbIE OyKBBI MPOIIyCKAIOTCS, & CAOBa ITHIIYTCS
OAMKe K CBOEMYy 3By4YaHHIO. [IpuMepoM B [aHHOM CAydYae MOXKET CTaTh aM.
«defense», «patronize» u «labor» u 6pur. «devence», «patronize» u «labour» [1]. Kak
MOZKHO YBHIAETH, pPasHUIlA — B onHO# OykBe. Ho walme Bcero caoBa 3HAYHUTEABLHO
pacxondrcs B HamucaHuM. Tak, B caydae OpuTaHCKOro «cheque» u amMepUKaHCKOTO
«check», paszan4dme 371eCch 3aMeTHO. ECTh HECKOABKO pa3AWYUi MeKay AByMs BapHaH-
TaMH AHTAHMCKOIO S3bIKa. AHTAMYAHE HCIIOAB3YIOT OAs 0003HAYEHHUs TPYIIIbI AWIT
cobupaTeAbHbIE CYyIIECTBUTEABHBIE, KOTOPBIE MOLYT CTOATH KaK B €IHHCTBEHHOM,
TaK ¥ BO MHOXKECTBEHHOM 4HcAe. [loaToMy oT 6GpHUTaHIIA MOKHO YCABIIIATH, KAK OH
rooput «The team is playing excellent!» mau «The team are playing excellent!» B
aMEpPUKAHCKOM aHTAUMCKOM $3bIKe CcOOHpaTeAbHBIE CYIIIECTBUTEABHBIE CTOSIT B
enquHCcTBeHHOM umcae. Hampumep, «The band is good». Emre ogHo rpamMmmaTtryeckoe
pasAuydre MeXIy aMEPHUKAHCKUM U OPUTAHCKUM AHTAUHCKUM SI3BIKOM CBS3aHO CO
BCIIOMOTaTEeABHBIMH TAaroaamu. [Iasg BbIpaskeHHsI OyayIllero BpeMEeHH XKUTeAU Bean-
KOOpUTAHUH HCHOAB3YIOT «shally. AMepuKaHIIaM ITOOOHBIH MOOAABHBIM T'AAQTOA IIO-
KaXKeTCs «CAHUIIIKOM O(PHUIIMAABHBIM», IIO9TOMY BMECTO HETO OHHU yIOTpeOAdroT «willr.
B BompocuTeabHOU popme OpuTaHell MoxKeT cKasaThb: «Shall we go now?», a amepu-
KaHell, CKopee Bcero, ckaxeT: «Should we go now?» [3].

CyuiectByeT HeOoABIIas pa3HHUIlA B yIIOTPEOACHUN ITIPABHABHBIX TAAroAOB. AMe-
pukauiel mumnryT «learned», aHramdaHe, B CBOIO OYepenb, IIPUMEHSIOT ABE (POPMBI
raaroaa — «learned» uam «learnt».
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Nexcurxa

[IporeHT CAOB, KOTOPBIE€ UCIIOAB3YIOTCS TOABKO B OHOM M3 CTpPaH, OYeHb MaA, HO
npobaemMa A U3YYalOlIUX aHTAUMCKHUE — B TOM, 4YTO 3TH CAOBA BXOAAT B YHCAO Ca-
MBIX yIoTpebageMbIX. MHOrHE cAOBa HCIIOAB3YIOT TOABKO B BeankoOpuTanuu, 60Ab-
IITMHCTBOM aMepPHKaHIeB ITOHUMAIOTCHd 3HaYeHUS 3THUX CAOB, HO HEKOTOpPblEe U3 HUX
BBI3BIBAIOT TPYAHOCTH. [lOIlyCcTHM, B AMepHKe, I/Ie UCIIOAB3YIOT «apartment», 3HaIOT
O CYIIIECTBOBAaHHUH COOTBETCTBYIOIIEro eMy 6puraHckoro «flatr. B mpumep cTouT mpH-
BECTH U Tako# caydaii, korga kuteau CIIIA BmecTO IIPUBBIYHBIX «trainers» CABIIIYT
ot 6puranIia «plimsolls», KoTopble aMeKapHHILy HU O 4eM He roBopst [2]. HecmoTpda
Ha TO, 4YTO U OpUTAHCKOEe, U aMEPUKAHCKOE CAOBO O3HAYAIOT OLHO U TO K€ CAOBO
«Keabl», BOSHUKAIOT TPYAHOCTU U HenmonoHuMaHud. [loxkaay#, aTo TOT caydali, Koraa
YEeAOBEKY, JKeAQIoIleMy H3y4daTb ITOAPOOHO aHTAWHCKHUH A3BIK, CTOUT 3aayMaTbCsd O
TOM, KaKyIo CTPaHy B IIOCAEIYIOIIIEM OH 3aX04YeT ITOCETHTb.

doHemura

CaMbIM 3aMEeTHBIM pPasAUYHEeM MeXKIy aMepUKaHCKUM aHTAMHCKUM u OpuTaH-
CKUM aHTAHMMCKHUM cuuTaeTcss (poHeTHKa. Baaromapd TakoMmy BeCOMOMY OTAWYUIO,
y2Ke I10 IIPOU3HOILIEHUIO MOXKHO [IOHATh, KAKUM [HAAEKTOM ITIOAB3YETCS COOeCemIHUK.

HawunbGoaee TUIHYHBIE pa3ANYHs aMEPHUKAHCKOTIO U OPUTAHCKOTO S3BIKOB!

1) 3ByK [0] aMepHKaHIIbI IIPOU3BOAAT C PAaCCAa0AEHHBIMU I'yOaMu, BCAE€OCTBHE
YEero moAydJaeTcsl 3BYK [a], OpHUTAHIIBI K€ OKPYTASIOT T'YOBI M ITOAYYAIOT 3BYK [p]: hot;

2) 6ykBa R B Hayaae caoBa Ilepesl TAaCHOHM 3BYYUT B ABYX AMAAEKTAX OOUHAKO-
BO, OIHAKO B CEpPEeANHE CAOBA OpPHUTAHIIBI OIyCKAIOT 3Ty OyKBY, aME€pPHUKAHIIBI ITPOH3-
HOCSIT IIOAHOCTEIO: girl, work;

3) «ommyckaHue» 3ByKa [j| B caoBax Tumna «tuesday» uau «tune» (B CIIIA roBopdr
«toosday», «toon»).

MHorue Ao, KOTOPBbIE XOTAT HadaTh HU3ydaTh AQHTAMMCKHUM 93bIK, 330al0TCs
BoripocoM: «Kakoil Ke BapHaHT BBIOpATBH OAd HU3yYeHHUA?». PUAOAOTH He IpeKpala-
IOT CIIOPOB, KaKOH aHTAMHUCKUI HEeoOXoauMO M3ydaThb, BeOb, C OMHOM CTOPOHBI, OpH-
TAaHCKUH aHTAUHCKUN — KAACCHYECKHH BapHaHT, OOAHAKO HOCUTEACH aMEepUKaHCKO-
0 aHTAWUHCKOrO HaMHOro Ooabmre [1].

Ho Goapl1o# pa3HUIBI B TOM, KaKOM AUAAEKT Bbl BbIOEpeTe HET, IIOTOMY 4YTO HO-
CHTEAHU ABYX AUAACKTOB IIPEKPACHO ITOHUMAIOT APYT ApPyTa, HECMOTPA Ha HUMEIOIIe-
cs pa3au4usi. 3HAYUT, HOUMYT U T€X, KTO U3ydaeT aHTAUNCKUM.

Buleoodut

Kak roBopgarT aHrAMYaHe, HUYTO TaK He pas/eAsdeT aMepUKaHIEeB M OPUTAHIIEB,
KaK aHTAUNCKUH 93bIK. M3 pe3yAbTaTOB HCCAEAOBAHUSA MOXKHO CHEAATh BBIBOX, UTO
H3ydeHHe aMEPHKAHCKOI0 UAW OPHUTAHCKOIO aHTAHUHCKOTO HE BBIZ0BET TPYAHOCTEH y
HOCHUTEAT APYIOro AHUAAEKTa d3bIKa. XOTS aHTAHUHMCKHUN A3BIK U SBAIETCH OLHUM H3
oduiasbHbIX g3bIKOB OOH, mazke aTa opraHusalyd HE MOXKET OTAaBaTh ITPENIIO-
4YTEeHHe OMHOMY BapHaHTy aHTAHUHCKOTO, IIOCKOABKY B Hell paboTaroT IpenCcTaBUTEAN
CTpaH CO BCET0 MUPA, U Y BCEX CBOM COOCTBEHHBIH ITOAX0 K aHTAUHCKOMY SI3BIKY.
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